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COLORband PiX™ Mini QRG EN

About This The COLORband PiX™ Mini Quick Reference Guide (QRG) has basic
Guide product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more
details.
Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.
Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.
This product is not intended for permanent installation.
ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
- DO NOT look at the light source when the product is on.
A - Make sure the power cord is not crimped or damaged.
- Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging on the
cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.
DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be
within the range stated on the decal or rear panel of the product.
Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least 20
in (50 cm) from adjacent surfaces.
The product is for indoor use only (IP20)! To prevent risk of fire or shock,
do not expose the product to rain or moisture.
Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
- Never connect this product to a dimmer or rheostat.
@ - Replace the fuse with the same type and rating.
- ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.
The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate this
product at higher temperatures.
In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of
non-use completely disconnect the product from power via breaker or by
unplugging it.
Contact - Fromoutside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, contact the distributor of
record to request support or return a product.
From inside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, use the information in
Contact Us at the end of this QRG.
What Is - COLORband PiX™ Mini - Power Cord
2 L-Brackets - Warranty Card
Included Quick Reference Guide
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To Begin

Product
Description

Product Overview

AC Power
Power Linking

Fuse Replacement

Control Panel
Description

Unpack your COLORband PiX™ Mini and make sure you have received
all parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify
the carrier immediately, not Chauvet.

The COLORband PiX™ Mini is an LED strip light with individual pixel
control for pixel mapping effects. It includes multiple DMX personalities to
fit any programming style. The COLORband PiX™ Mini also includes a
password-protected, touch-sensitive digital display.

Microphone Touch Display
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Power In  Sensitivity Knob

DMX Out

Back Panel View

This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz.
You can link up to 20 COLORband PiX™ Mini products at 120 VAC and
35 units at 230 VAC.
1. Disconnect the product from power.
2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and

replace with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Button Function

<MENU> Exits from the current menu or function

Navigates upwards through the menu list and increases

<UP> . . X
the numeric value when in a function
<DOWN> Navigates downwargis through the menu Ilst_and
decreases the numeric value when in a function
<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently

selected value
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes. Use at least two
mounting points and one safety per product. Make sure the mounting
clamps (such as CLP-15 clamps from Chauvet) are capable of supporting
the weight of the product. For our Chauvet line of mounting clamps, go to
www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Mounting Clamps S

S
P
Mounting Safety
Diagram Cable

L-Brackets/
Floor Supports

- Mounting Bracket Adjustment Knobs

Menu Options

Main Level Programming Levels Description
C1l Red
C2 Green
C3 Blue
Static Colors C-- C4 Cyan
C5 Magenta
C6 Yellow
Cc7 White
P1 7-Color Switching
P2 7-Color Fading
P3 3-Color Switching
Auto Programs P-- P4 3-Color Fading
P5 Chase Program 1
P6 7-Color Sound Active
P7 7-Color Sound Active + Strobe
Program Speed S-- S001-S100 Selects auto program speed
Slave Mode SLA Sets Slave mode
r-- Red
Cusltﬂoi)r:}n%olor U-- o Green
b-- Blue
3-CH
DMX A-cH
Persc_malities and gg: d001-d512 igé«iggssDMx personality and starting
Starting Address 9CH
18-CH
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DMX Linking The COLORband PiX™ Mini can work with a DMX controller when
linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 495.

Master/Slave The COLORband PiX™ Mini uses the DMX data connection for its

Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this

Connection product for Master/Slave operation are in the User Manual.
DMX Values
7-CH _Channel Function Value Percent/Setting
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 © 255 [0-100%
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4 Color Macros 000 @ 015 |No function
016 & 255 |Color Macros
- Speed (slow to fast)
. Speed 000 & 255 | ;1 en CH.6 is from 032-223)
Strobe 000 & 015 |[No function
(CH.1-CH.4 only) 016 S 255 |0-30Hz
000 & 031 |[No function
032 & 063 |Pulse effect 0-100%
064 S 095 |Pulse effect 100%-0
096 © 114 |Pulse effect 100%—-0-100%
6 Auto Programs 115 & 127 |Chase program
128 S 159 |Auto fade transition
160 S 191 |Auto snap transition (3 colors)
192 &S 223 |Auto snap transition (7 colors)
224 S 255 [Sound active mode
7 Dimmer 000 & 255 |0-100%
3-CH _Channel Function Value Percent/Setting
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 © 255 [0-100%
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4-CH _Channel Function Value Percent/Setting
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 & 255 |0-100%
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4 Dimmer 000 & 255 |0-100%
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COLORband PiX™ Mini QRG EN
6-CH _Channel Function Value Percent/Setting Section
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 & 255 |0-100% 1
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4 Red 000 & 255 |0-100%
5 Green 000 & 255 |0-100% 2
6 Blue 000 & 255 |0-100%
o
© © © @ ©@ O
o - 7 - 7
1 2
9-CH _Channel Function Value Percent/Setting Section
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 © 255 [0-100% 1
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4 Red 000 & 255 |0-100%
5 Green 000 © 255 [0-100% 2
6 Blue 000 & 255 |0-100%
7 Red 000 & 255 |0-100%
8 Green 000 © 255 [0-100% 3
9 Blue 000 & 255 |0-100%
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18-CH _Channel Function Value Percent/Setting Section
1 Red 000 & 255 |0-100%
2 Green 000 & 255 |0-100% 1
3 Blue 000 & 255 |0-100%
4 Red 000 & 255 |0-100%
5 Green 000 & 255 |0-100% 2
6 Blue 000 & 255 |0-100%
7 Red 000 & 255 |0-100%
8 Green 000 & 255 |0-100% 3
9 Blue 000 & 255 |0-100%
10 Red 000 & 255 |0-100%
11 Green 000 & 255 |0-100% 4
12 Blue 000 & 255 |0-100%
13 Red 000 & 255 |0-100%
14 Green 000 & 255 |0-100% 5
15 Blue 000 & 255 |0-100%
16 Red 000 & 255 |0-100%
17 Green 000 & 255 |0-100% 6
18 Blue 000 & 255 |0-100%
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Acerca de Esta
Guia

Exencién de
Responsabilidad
Notas de
Seguridad

A\

La Guia de Referencia Réapida (GRR) del COLORband PiX™ Mini
contiene informacién basica sobre el producto, como montaje, opciones de
mend y valores DMX. Descargue el manual de wusuario de
www.chauvetlighting.com para una informacién mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion del
fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Nunca desconecte este producto del cable de alimentacién agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad cuando
esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar riesgos
de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la humedad.
Monte siempre este producto en una ubicacién con ventilacion adecuada, al
menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
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Contacto

Qué va Incluido

Para Empezar

Descripcion del
Producto

Visién General del
Producto

Corriente
Alterna

Alimentacién en
Cadena
Sustitucion del

Fusible

Desde fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México pongase en

contacto con su distribuidor oficial para solicitar asistencia o devolver el

producto.

Desde dentro de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, utilice la

informacion de Contact Us al final de esta GRR.

COLORband PiX™ Mini - Cable de Alimentacién

2 Soportes en L - Tarjeta de Garantia

Guia de Referencia Rapida

Desembale su COLORband PiX™ Mini y aseglrese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen
dafados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a Chauvet.
El COLORband PiX™ Mini es una banda de luz LED control individual de
pixeles para efectos de mapeo de pixeles. Incluye miltiples personalidades
DMX para adaptarse a cualquier estilo de programacion. EI COLORband
PiX™ Mini incluye una pantalla digital tactil protegida con contrasefia.

Salida de Micréfono Pantalla Tactil
Alimentacion

E_ntrada c_ie Entrada DMX
Alimentation Perilla de Sensibilidad
O
_ -V
Vista del Panel Salida DMX

Posterior

Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica

que puede funcionar con un rango de tensiébn de entrada de

100~240 VCA, 50/60 Hz.

Puede enlazar hasta 20 productos COLORband PiX™ Mini a 120 VCA, y

35 unidades a 230 VCA.

1. Desconecte el producto de la alimentacion.

2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.

3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.

5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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Descripcion del —_Boton _______Funcion
=) I d <MENU> Sale del ment o funcién actual
anel de <UP> Navega hacia arriba por la lista de men( y aumenta el
Control valor numérico cuando esta en una funcion
<DOWN> Navega hag_a abajo por la !lsta de mend y disminuye el
valor numérico cuando esta en una funcion
<ENTER> Habilita el men( actualmente en pantalla o configura el
valor seleccionado actualmente

Mo ntaje Antes de montar COLORband PiX™ Mini, lea las Notas de Sequridad en
este QRG. Utilice por lo menos dos puntos de fijacion y un cable de
seguridad por producto. Asegurese de que las mordazas de fijacion son
capaces de soportar el peso del producto. Para la linea de abrazaderas de
montaje Chauvet, vaya a www.chauvetlighting.com/cables-clamps-
main.html.

Abrazadera de

montaje ,%,:,i-\ \ J
&7 2
e ~ /b
Bray 2 YL
\_,_ N \
Diagrama de A Cavlede
montaje seguridad

Soportes en L

Mandos de ajuste del soporte de montaje
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Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacion Descripcion
C1 Rojo
C2 Verde
C3 Azul
Colores Estéticos C-- C4 Cian
C5 Magenta
C6 Amarillo
C7 Blanco
P1 Conmutacién de 7 Colores
P2 Fading de 7 Colores
P3 Conmutacién de 3 Colores
Programas p-. P4 Fading de 3 Colores
Automaticos P5 Programa de Secuencia 1
P6 7-Color sonido activo
7-Color activo sonido + luz
P7 P
estroboscopica
Velocidad S- S001-S100 Selecciona la velocidad del programa
Programa automatico
Modo Esclavo SLA Configura el Modo Esclavo
r-- Rojo
Mezcla de_CoIor U-- - Verde
Personalizada
b-- Azul
3-C
4-C
Personalidades 6-C ' .
DMX y Direccion 7C doot-ds1z | Selecciona a personalidad DMXyla
de Inicio 9-C
12-C
18-C

11
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Enlace DMX

Direccion de Inicio

Conexion
Maestro/Esclavo

El COLORband PiX™ Mini puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual
DMX de www.chauvetlighting.com.

Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
direccion DMX mas recomendable es 495.

El COLORband PiX™ Mini usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este
producto para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de
Usuario.

Valores DMX
7-C Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Macros de color 000 & 015 [Sin funcién
016 & 255 |[Macros de color
- Velocidad (lenta a rapida)
5 Speed 000 © 255 (cuando el C.6 esté entre 032—223)
Estroboscopio 000 & 015 |Sin funcién
(s6lo C.1-C.4) 016 & 255 |0-30Hz
000 & 031 [Sin funcién
032 & 063 |Efecto pulso 0—-100%
064 & 095 |Efecto pulso 100%—0
096 & 114 |Efecto pulso 100%—0-100%
6 Modo RGB 115 & 127 |Programa de secuencia
128 & 159 |Transicion fade automéatico
160 S 191 [Transicién instantanea automatica (3 colores)
192 & 223 [Transicién instantanea automatica (7 colores)
224 S 255 |Programas Automaticos
7 Atenuador 000 & 255 |0-100%
3-C Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracién
1 Rojo 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4-C Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Atenuador 000 & 255 |0-100%

12
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6-C Canal Funcion Valor  |Porcentaje/Configuracion Seccién
1 Rojo 000 & 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 [0-100% 1
3 Azul 000 & 255 [0-100%
4 Rojo 000 & 255 [0-100%
5 Verde 000 & 255 [0-100% 2
6 Azul 000 & 255 [0-100%
Q
© © © ©© O ©
o -~ - -~ -
1 2
9-C Canal Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion Seccioén
1 Rojo 000 & 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 [0-100% 1
3 Azul 000 & 255 [0-100%
4 Rojo 000 & 255 [0-100%
5 Verde 000 & 255 [0-100% 2
6 Azul 000 & 255 [0-100%
7 Rojo 000 & 255 [0-100%
8 Verde 000 & 255 [0-100% 3
9 Azul 000 & 255 [0-100%

o

@

© © © ©

Y

1

Y

2

Y

3
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18-C Canal Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion Seccidén
1 Rojo 000 & 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 [0-100% 1
3 Azul 000 & 255 [0-100%
4 Rojo 000 & 255 [0-100%
5 Verde 000 & 255 [0-100% 2
6 Azul 000 & 255 [0-100%
7 Rojo 000 & 255 [0-100%
8 Verde 000 & 255 [0-100% 3
9 Azul 000 & 255 [0-100%
10 Rojo 000 & 255 [0-100%
11 Verde 000 & 255 [0-100% 4
12 Azul 000 & 255 [0-100%
13 Rojo 000 & 255 [0-100%
14 Verde 000 & 255 [0-100% 5
15 Azul 000 & 255 [0-100%
16 Rojo 000 & 255 [0-100%
17 Verde 000 & 255 [0-100% 6
18 Azul 000 & 255 [0-100%
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A Propos de ce
Manuel

Clause de Non
Responsabilité
Consignes de

Sécurité

A\

Le Manuel de Référence du COLORband PiX™ Mini (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
a changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiere d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet appareil
ni a la pluie ni a I'numidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de 104° F
(40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’utilisateur.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour
prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.

15
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Contact

Ce qui est
Inclus

Débuter

Description de
I'Appareil

Vue d'Ensemble du
Produit

Une Alimentation
CA

Connexion
Electrique
Remplacement du
Fusible

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’Irlande et du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de
retourner un appareil.
Depuis les Etats-Unis, le Royaume-Uni, I'lrlande et le Mexique, utilisez
les informations de la rubrique Contact Us a la fin de ce MR.
Un COLORband PiX™ Mini Un Cordon d'Alimentation
2 x L-Support de Equerres Une Fiche de Garantie

Manuel de Référence

Déballez votre COLORband PiX™ Mini et assurez-vous d'avoir tout regu
et en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Le COLORband PiX™ Mini est un élément d'éclairage, a commande
individuelle de pixels pour effets de mappage de pixels. Il comprend de
multiples personnalités DMX s'adaptant a tout style de programmation. Le
COLORband PiX™ Mini est doté d'un écran numérique tactile a protection
par mot de passe.

Microphone Ecran Tactile

Sortie d'Alimentation

8’8‘-
) ooagd

. @000

v 4

Entrée

7
Bouton d
outon de DMX

Sensibilité

Entrée
d'Alimentation

O

DMX Sortie

Vue du Panneau Arriere

Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Vous pouvez raccorder jusqu'a 20 COLORband PiX™ Mini a 120 VCA et
jusqu'a 35 a 230 VCA.

1.
2.

3.

Débranchez I'appareil de I'alimentation.

Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du
porte-fusible.

En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du
porte-fusible.

Retirez le fusible désuet du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

16
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Description du Bouton Fonction
Tabl d <MENU> Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
ableau ae <UpP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans
Commandes une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
<DOWN> Permet de_ parcourir les Il_ste_s de menu vers le basl (_1ans
une fonction permet de diminuer les valeurs numériques
<ENTER> Permet I’affichage du menu en cours ou permet de
configurer la valeur en cours

Installation Avant d'installer le COLORband PiX™ Mini, veuillez lire les Consignes de
Sécurité de ce MR. Utilisez au minimum deux points de fixation et un cable
de sécurité par appareil. Assurez-vous que les fixations de montage peuvent
supporter le poids de I'appareil. La fixation CLP-15 de Chauvet est adaptée
pour cet appareil. Pour consulter la gamme de fixations de montage
Chauvet, rendez-vous a l'adresse www.chauvetlighting.com/cables-clamps-
main.html.

Fixation de montage e

s,
/ /’z.»,
Schémade A
Céable de
montage sécurité

L-Support de
Equerres

Poignées de réglage des supports de fixation
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Cl Rouge
C2 Vert
Couleurs €3 Bleu
Statiques - ca Cyan
C5 Magenta
C6 Jaune
C7 Blanc
P1 7 couleurs en alternance
P2 7 couleurs en fondu
Programmes P3 3 couleurs en alternance
Automatiques P-- P4 3 couleurs en fondu
P5 Chase Program 1
P6 7-Couleur sonore Active
P7 7-Couleur sonore actif + stroboscope
Programmes S- S001-S100 Configur_e la vitesse du programme
Automatiques automatique
Mode Esclave SLA Configure le mode esclave
Mélange des r-- Rouge
Couleurs U-- g-- Vert
Personnalisé b-- Bleu
3-CH
Configurations ggg
des Adresses et 7CH d001-d512 Sélectionne la personnalité DMX et
Personnalités 9CH I'adresse de départ
DMX 12-CH
18-CH
Raccordement Le COLORband PiX™ Mini peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

Adresse de Départ

Connexion
Maitre/Esclave

quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les
instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon
fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas
familier avec le DMX, vous pouvez télécharger I'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Afin d'assurer un acces a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
DMX la plus élevée recommandée est 495.

Le COLORband PiX™ Mini utilise une connexion de données DMX pour
son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave
dans le manuel d'utilisation.
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COLORband PiX™ Mini MR FR
Valeurs DMX
7 Canaux Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 © 255 [0-100%
2 Vert 000 & 255 |0-100%
3 Bleu 000 & 255 |0-100%
4 Macros de Couleur 000 @ 015 |Pas de fonction
016 & 255 |Macros de couleur
Vitesse (lent a rapide)
Speed 000 © 255 [(quand le canal 6 est compris entre 032 et
5 223)
Stroboscope 000 & 015 |Pas de fonction
Canal 1-4 - N
fmiquement) 016 S 255 |0 a 30 Hz
000 & 031 |Pas de fonction
032 O 063 |Effet pulsation 0 & 100%
064 & 095 |Effet pulsation 100% a 0
096 © 114 |Effet pulsation 100% a 0 & 100%
6 Mode RVB 115 & 127 [Programme de chenillard
128 & 159 [Transition fondu automatique
160 &S 191 [Transition accroche automatique (3 couleurs)
192 & 223 [Transition accroche automatique (7 couleurs)
224 & 255 |Programmes automatiques
7 Gradateur 000 © 255 |0-100%
3 Canaux Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
Rouge 000 & 255 |0-100%
2 Vert 000 & 255 |0-100%
3 Bleu 000 & 255 |0-100%
4 Canaux Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 © 255 [0-100%
2 Vert 000 & 255 |0-100%
3 Bleu 000 & 255 |0-100%
4 Gradateur 000 © 255 |0-100%
6 Canaux Canal Fonction Valeur [Pourcentage/Configuration| Section
1 Rouge 000 & 255 |0-100%
2 Vert 000 & 255 |0-100% 1
3 Bleu 000 & 255 |0-100%
4 Rouge 000 & 255 |0-100%
5 Vert 000 & 255 |0-100% 2
6 Bleu 000 & 255 |0-100%

o

@

® ©

Y
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COLORband PiX™ Mini MR FR
9 Canaux Canal Fonction Valeur |[Pourcentage/Configuration| Section
1 Rouge 000 & 255 [0-100%
2 Vert 000 & 255 [0-100% 1
3 Bleu 000 & 255 [0-100%
4 Rouge 000 & 255 [0-100%
5 Vert 000 & 255 [0-100% 2
6 Bleu 000 & 255 [0-100%
7 Rouge 000 & 255 [0-100%
8 Vert 000 & 255 [0-100% 3
9 Bleu 000 & 255 [0-100%
o 11
© O © © © ©
< - - 4 - 7 - 7
1 2 3
18 Canaux Canal Fonction Valeur |[Pourcentage/Configuration| Section

Rouge 000 & 255 [0-100%
2 Vert 000 & 255 [0-100% 1
3 Bleu 000 & 255 [0-100%
4 Rouge 000 & 255 [0-100%
5 Vert 000 & 255 [0-100% 2
6 Bleu 000 & 255 [0-100%
7 Rouge 000 & 255 [0-100%
8 Vert 000 & 255 [0-100% 3
9 Bleu 000 & 255 [0-100%
10 Rouge 000 & 255 [0-100%
11 Vert 000 & 255 [0-100% 4
12 Bleu 000 & 255 [0-100%
13 Rouge 000 © 255 |0-100%
14 Vert 000 & 255 |0-100% 5
15 Bleu 000 & 255 |0-100%
16 Rouge 000 © 255 |0-100%
17 Vert 000 & 255 |0-100% 6
18 Bleu 000 & 255 |0-100%

]

19,100,000, 0,0,

R
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COLORband PiX™ Mini SAL DE

Uber diese
Schnell-
anleitung
Haftungs-
ausschluss
Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des COLORband PiX™ Mini finden Sie die
wesentlichen Produktinformationen, wie etwa uber die Montage, Meniioptionen
und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung koénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (ber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.
Dieses Produkt eignet sich nicht fur eine permanente Installation.
SchlieRen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Masse verbundenen und
abgesicherten Stromkreislauf an.
Trennen Sie das Geréat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.
NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wéahrend das Gerat eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.
KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Néhe des
Gerdts lagern.
NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr hei3
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlieRen,
muss sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwaértigen Bedienfeld des Gerats angegeben
ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um
das Risiko von Branden oder elektrischen Schléagen zu vermeiden,
dirfen Sie das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und
mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen im Gehduse des Geréts
nicht verschlossen sind.

Schliellen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerdt NUR an den Hénge-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen
Sie das Gerét nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Um unnétigen VerschleiB zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats
zu verldngern, trennen Sie wahrend l&ngerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerét vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.
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COLORband PiX™ Mini SAL DE

Kontakt

Packungs-
inhalt

Start

Produkt-
beschreibung

Produkttiberblick

Wechselstrom

Reihenschaltung
der Gerate
Auswechseln der
Sicherung

Kunden auBerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an

den aufgefiihrten Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu

nehmen oder ein Produkt zurtickzuschicken.

Kunden innerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko verwenden bitte die

Informationen unter Contact Us am Ende dieser Schnellanleitung.

COLORband PiX™ Mini - Netzkabel

2 x L-Winkel - Garantiekarte

Schnellanleitung

Packen Sie Ihren COLORband PiX™ Mini aus und berpriifen Sie, ob Sie
alle Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt
ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
Chauvet.
Der COLORband PiX™ Mini ist eine LED-Leistenleuchte, die als Pixel-
Effekt verwendet werden kann. Die Vielzahl der integrierten DMX-Modi
unterstiitzen jeden Programmierstil. Der COLORband PiX™ Mini
beinhaltet auch eine kennwortgeschiitzte, beriihrungsempfindliche digitale

Anzeige.
Beruhrungsempfindliche

Stromausgang  Mikrofon !
gang Anzeige

Stromzufuhr/ DM¥-Eingang Empfindlichkeit Knob

O

DMX-Ausgang

Anzeige auf Rickwartigem
Bedienfeld

Dieses Gerat verfiigt Uber ein Vorschaltgerdt, das automatisch die

anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die

Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von

100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Sie kdénnen bis zu 20 COLORband PiX™ Mini-Geréte bei 120 V AC und

35 Gerdte bei 230 V AC in Reihe schalten.

1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.

2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den
Schlitz des Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Geh&use weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.
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COLORband PiX™ Mini SAL DE

Mo ntage Lesen Sie vor der Montage des COLORband PiX™ Mini die Sicherheitshinweise in
dieser Schnellanleitung durch. Verwenden Sie pro Gerdt mindestens zwei
Befestigungspunkte sowie ein Sicherheitskabel. Stellen Sie sicher, dass die
Befestigungsklemmen dafir ausgelegt sind, das Produktgewicht tragen zu kénnen.
Fir dieses Gerét eignet sich die Befestigungsklemme CLP-15 von Chauvet.
Informationen zu unserer CHAUVET®-Produktlinie fiir Befestigungsklemmen
finden Sie unter www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Befestigungsschelle /)

Sicherheit

Montageansicht skabel

Befestigungswinkel

Bugeleinstellkndpfe

Beschrelbung Taste Funktion
d <MENU> Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion
. es Damit navigieren Sie sich durch die Menipunkte nach
Bedienfeldes <UP> oben und erhdhen den numerischen Wert der
Lesen entsprechenden Funktionen

Damit navigieren Sie sich durch die Mentpunkte nach
<DOWN> unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit wird das aktuelle Meni angezeigt oder der aktuell

<ENTER> ausgewahlte Wert eingestellt
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COLORband PiX™

Mini SAL DE

Menuloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
Cl Rot
Cc2 Grin
C3 Blau
Statische Farben C-- C4 Kobaltblau
C5 Magentarot
C6 Bernsteinfarben
Cc7 Weil3
P1 7-Farben-Umschalten
P2 7-Farben-Fading
P3 3-Farben-Umschalten
Auto-Programme P-- P4 3-Farben-Fading
P5 Chase-Programm 1
P6 7-Color Ton aktiv
P7 7-Color Ton aktiv + Stroboskop
Programm- S- S001-S100 Wahlt die Geschwindigkeit des Auto-
geschwindigkeit Programms
Slave-Modus SLA Stellt den Slave-Modus ein
Benutzerdefinierte U gr]" (R;?[tm
Farbmischung b Blau
3-CH
4-CH
. 6-CH
DapX-Mods und 7-CH d001-d512 Wahlt DMX-Modi und Startadresse aus
tartadresse
9-CH
12-CH
18-CH
DMX- Der COLORband PiX™ Mini kann mit einem DMX-Controller betrieben
Verbindun werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.
g Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats
fur den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn
Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfiihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kandlen in jedem DMX-Modus zu

Master/Slave-
Schaltung

gewaéhrleisten, betragt die htchste empfohlene DM X-Adresse 495.

Der COLORband PiX™ Mini verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus
eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Gerats fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
7 Kanale Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 & 255 |0-100%
2 Grin 000 & 255 |0-100%
3 Blau 000 & 255 |0-100%
4 Farbténe 000 & 015 |Keine Funktion
016 © 255 |Farbtone
- . - Geschwindigkeit (von langsam nach schnell)
5 Geschwindigkeit 000 © 255 (wenn Kanal 6 von 032 bis 223 reicht)
Stroboskop 000 & 015 |Keine Funktion
(nur Kanal 1 bis4) | 016 & 255 |0~30 Hz
000 & 031 |Keine Funktion
032 & 063 |Pulse-Effekt 0-100%
064 © 095 |Pulse-Effekt 100%—0
096 © 114 |Pulse-Effekt 100%—0-100%
6 RGB-Modus 115 & 127 [Chase-Programm
128 & 159 |Ubergang Auto-Fade
160 & 191 [Ubergang Auto-Snap (3 Farben)
192 &S 223 |Ubergang Auto-Snap (7 Farben)
224 & 255 |Auto-Programme
7 Dimmer 000 & 255 |0-100%
3 Kanale Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
Rot 000 & 255 |0-100%
2 Griin 000 & 255 |0-100%
3 Blau 000 & 255 |0-100%
4 Kanale Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
Rot 000 & 255 |0-100%
2 Grin 000 & 255 |0-100%
3 Blau 000 & 255 |0-100%
4 Dimmer 000 & 255 |0-100%
6 Kanile Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung Abschnitt
Rot 000 & 255 |0-100%
Grin 000 & 255 |0-100% 1
Blau 000 & 255 |0-100%
Rot 000 & 255 |0-100%
Grin 000 & 255 |0-100% 2
Blau 000 & 255 |0-100%

O -) o) ||

©
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COLORband PiX™ Mini SAL

9 Kanale

18 Kanale

DE
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung Abschnitt
1 Rot 000 & 255 |0-100%
2 Griin 000 & 255 |0-100% 1
3 Blau 000 & 255 |0-100%
4 Rot 000 & 255 |0-100%
5 Griin 000 & 255 |0-100% 2
6 Blau 000 & 255 |0-100%
7 Rot 000 & 255 |0-100%
8 Griin 000 & 255 |0-100% 3
9 Blau 000 & 255 |0-100%
o
© @ @ © © ©
e - 7 - 7 - 7
1 2 3
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung Abschnitt
1 Rot 000 & 255 |0-100%
2 Griin 000 & 255 |0-100% 1
3 Blau 000 & 255 |0-100%
4 Rot 000 & 255 |0-100%
5 Griin 000 & 255 |0-100% 2
6 Blau 000 & 255 |0-100%
7 Rot 000 & 255 |0-100%
8 Griin 000 & 255 |0-100% 3
9 Blau 000 & 255 |0-100%
10 Rot 000 & 255 |0-100%
11 Griin 000 & 255 |0-100% 4
12 Blau 000 & 255 |0-100%
13 Rot 000 & 255 |0-100%
14 Griun 000 & 255 |0-100% 5
15 Blau 000 & 255 |0-100%
16 Rot 000 & 255 |0-100%
17 Griun 000 & 255 |0-100% 6
18 Blau 000 & 255 |0-100%

10,0, ,0,,0,,0,,0),

IR
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COLORband PiX™ Mini GRR PO

Sobre Este
Guia

Excluséo de
Responsabilidade
Instrucdes de
Seguranca

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do COLORband PiX™ Mini contém
informacdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opcdes de menu
e valores DMX. Transfira o Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacdes.
As informacgles e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.
Estas InstrugBes de Seguranca incluem informagBes importantes sobre a
instalacdo, utilizagdo e manutenco.
Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.
Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentacéo antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.
NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem
danificado.
Nunca desligue este produto da alimentacéo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentagdo.
Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.
NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.
NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tenséo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva
nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que nao estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo
do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
reostato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). N&o utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util,
durante os periodos de néo utilizacdo deve desligar o produto da alimentagéo
através de um disjuntor ou desconectando-o.
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COLORband PiX™ Mini GRR

PO

Contacto

Conteudo

Para Comecar

Descricédo do
Produto

Descri¢do Geral do
Produto

Alimentacéo CA

Interligacéo de
Alimentacdo
Substituicdo do
Fusivel

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto
com o seu distribuidor registado para solicitar assisténcia ou devolver
um produto.
Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou Meéxico,
informacdes em Contatct Us no final deste GRR.
COLORband PiX™ Mini Cabo de Alimentacéo
2 Suportes Esquerdos Cartdo de Garantia
Guia de Referéncia Rapida
Desembale o COLORband PiX™ Mini e certifique-se de que recebeu todas
as pecas em boas condigdes. Se a caixa ou conteildos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.
O COLORband PiX™ Mini € uma barra de luz LED com controlo
individual de pixeis para efeito de mapeamento de pixeis. Inclui varias
personalizagdes DMX para adequacdo a qualquer estilo de programagédo. O
COLORband PiX™ Mini também inclui um visor tactil digital protegido
por palavra-passe.

utilize as

Saida Alim. \ Microfone Visor Tactil
\

O

[4
Botédo de

Entrada Sensibilidad

. Entrada DMX
Alim. N\

S

O

Saida DMX

Vista Posterior do
Painel

Este produto possui uma fonte de alimentagao de intervalo automatico que

pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA,

50/60 Hz.

Pode ligar até 20 unidades COLORband PiX™ Mini a 120 VCA e 35

unidades a 230 VCA.

1. Desligue o produto da alimentac&o.

2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do
suporte de fusiveis.

3. Retire a tampa de seguranca do corpo.

4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranca e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificacéo.

5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
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COLORband PiX™ Mini GRR PO

Painel d <MENU> Sai da fungdo ou menu actual
ainel de <UP> Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
Controlo numérico numa funcéo

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
<DOWN> oca-se p .
numérico numa funcédo

Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor
seleccionado actualmente

Instalag;éo Antes de instalar o COLORband PiX™ Mini, leia as InstrucBes de
Segurancga neste GRR. Utilize, no minimo, dois pontos de fixagcdo e um
cabo de seguranca por produto. Certifique-se de que as bracadeiras de
instalagdo conseguem suportar o peso do produto. A bracadeira CLP-15 da
Chauvet € apropriada para este produto. Para obter a linha de bragadeiras de
montagem da Chauvet, aceda a www.chauvetlighting.com/cables-clamps-
main.html.

<ENTER>

Bragadeira de instalagao e

Diagrama de Cabo de
instalacdo seguranca
Suportes
esquerdos

Botéo de ajuste do suporte do apoio
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Opcoes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacéo Descrigao
C1l Vermelho
c2 Verde
C3 Azul
Cores Estaticas C-- C4 Ciano
C5 Magenta
C6 Amarelo
Cc7 Branco
P1 Alternancia de 7 cores
P2 Desvanecimento de 7 cores
P3 Alternancia de 3 cores
AF;rt%gn:grtTi?oss P-- P4 Desvanecimento de 3 cores
P5 Programa de procura 1
P6 7-Cor som ativo
P7 7-Cor som ativo + Strobe
Velocidade do Selecciona a velocidade do programa
Programa S- S001-5100 automatico Prod
Modo Secundario SLA Define o modo secundario
Mistura r-- Vermelho
Personalizada de U-- g-- Verde
Cores b-- Azul
3 Canais
4 Canais
Personalizaes e} 6 Canals Selecciona a personaliza¢éo e enderego
Endc_ar_e(;amento 7 Canais d001-d512 inicial DMX
Inicial DMX 9 Canais
12 Canais
18 Canais

Interligagcdo © COLORband PiX™ Mini pode trabalhar com um controlador DMX
DMX quando se encontra ligado a ligagdes da série DMX. As instrugdes para a
ligacdo e configuracdo deste produto para a operacdo DMX encontram-se
no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX,
transfira 0 DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.
Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endere¢co DMX mais elevado recomendado é 495.
Ligagdo Principal/ © COLO_Rb'and PixX™ l\/_lini util_iza a ligagéo de de}dos DMX para 0 seu
Secundéria modo Principal/Secundério. As instrugBes para a ligacdo e configuragéo
deste produto para a operagdo Principal/Secundéario encontram-se no
Manual de Utilizador.
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Valores DMX
7 Canais Canal Funcao Valor Percentagem/Defini¢ao
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Macros de Cores 000 ? 015 Sem fundo
016 © 255 |[Macros de cores
Velocidade |00 & 255 | i "6 ¢ onine 052-223)
°  [Sinal de validagao | 000 & 015 |Sem funcao
(apenas CH.1-CH.4) | 016 & 255 |0~30 Hz
000 & 031 |Sem funcéo
032 & 063 |Efeito de impulsos 0-100%
064 S 095 |Efeito de impulsos 100%—-0
096 © 114 |Efeito de impulsos 100%—0-100%
6 Modo RGB 115 & 127 |Programa de procura
128 & 159 |Transigdo de desvanecimento automatico
160 S 191 |Transigao instantanea automatica (3 cores)
192 & 223 |Transigdo instantanea automatica (7 cores)
224 & 255 |Programas automaticos
7 |intensidade da uz | 000 © 255 |0-100%
3 Canais Canal Funcéo Valor Percentagem/Defini¢ao
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 S 255 |0-100%
4 Canais Canal Funcéo Valor Percentagem/Defini¢ao
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 |Azul 000 & 255 [0-100%
4 |intensidade daluz | 000 © 255 [0-100%
6 Canais Canal Funcao Valor |Percentagem/Definicéo Seccéo
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Vermelho 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Azul 000 & 255 |0-100%
(o] (s}

© © © © ©© ©
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9 Canais

18 Canais

PO
Canal Funcéo Valor |Percentagem/Definigéo Seccéo
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Vermelho 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Azul 000 & 255 |0-100%
7 Vermelho 000 & 255 |0-100%
8 Verde 000 & 255 |0-100% 3
9 Azul 000 & 255 |0-100%
o o
© @ © ©@© © ©
== =—= = .= ===
1 2 3
Canal Funcao Valor |Percentagem/Definicéo Seccéo
1 Vermelho 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Vermelho 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Azul 000 & 255 |0-100%
7 Vermelho 000 & 255 |0-100%
8 Verde 000 & 255 |0-100% 3
9 Azul 000 & 255 |0-100%
10 Vermelho 000 & 255 |0-100%
11 |Verde 000 & 255 |0-100% 4
12 |Azul 000 & 255 |0-100%
13 Vermelho 000 & 255 [0-100%
14 Verde 000 & 255 |0-100% 5
15 Azul 000 & 255 |0-100%
16 Vermelho 000 & 255 |0-100%
17  |Verde 000 & 255 |0-100% 6
18  |Azul 000 & 255 |0-100%

@I |@l I@I I©l
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TTTTTT

32



COLORbandPiX™ Mini QRG T

Informazioni
Sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita
Note di
Sicurezza

A\

®

Contatti

La Guida Rapida di COLORband PiX™ Mini contiene informazioni di
base sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per
maggiori  dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito
www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preavviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
I'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre I'unita
dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in funzione.
NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere molto
calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve trovarsi
entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)! Per
evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre I'apparecchiatura
alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm (20") da
qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare I’unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.

Massima temperatura ambiente ammessa : 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I’apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I’utilizzo.

NON aprire I’unita. Non contiene parti riparabili dall’utente.

Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi di
non utilizzo disconnettere completamente il prodotto dall'alimentazione con
l'interruttore o scollegando il cavo.

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito, Irlanda o0 Messico contattare il distributore locale
All'interno di Stati Uniti, Regno Unito o Messico, utilizzare le
informazioni travota alla fine della presente Guida rapida.
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Che Cosa e
Incluso

Per Iniziare

Descrizione del
Prodotto

Informazioni Generali

Alimentazione
CA
Collegamento

Sostituzione
Fusibile

Descrizione del
Pannello di
Controllo

COLORbandPiX™ |P - Cavo di Alimentazione
2 x L-Staffa - Scheda di Garanzia
Guida Rapida

Disimballare COLORband PiX™ Mini ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se lI'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a Chauvet.
COLORband PiX™ Mini € una striscia luminosa a LED con controllo a
singolo pixel per effetti mappatura. Include funzioni DMX multiple per
adattarsi a qualsiasi stile di programmazione. COLORband PiX™ Mini &
dotato di display digitale a sfioramento protetto da password.

Ingresso . Display a Sfioramento
Alimegntazione Microfono P

Manopola di / Ingresso

Uscita
Sensibilita DMX

Alimentazione

&

O

Uscita DMX

Vista Pannello Posteriore

Questa apparecchiatura € dotata di alimentatore a commutazione
automatica con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

E possibile collegare fino a 20 unita COLORband PiX™ Mini a 120 V CA

oppure 35 unita a 230 V CA.

1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.

3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.

4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.

5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
Pulsante Funzione

<MENU> Consente di uscire dal menu o dalla funzione correnti

Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di

<UpP> . - g ; .
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
<DOWN> T . . . .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il
<ENTER> p

valore selezionato
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Mo ntaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza. Utilizzare almeno due
punti di montaggio ed un cavo di sicurezza per ciascuna unita. Assicurarsi che i
morsetti di montaggio siano in grado di sopportare il peso dell'unita. Il morsetto
CLP-15 di Chauvet ¢ adatto a questa unita. Per la linea di morsetti di montaggio
CHAUVET® visitare il sito Web www.chauvetlighting.com/cables-clamps-

main.html.

Morsetto di montaggio

NS | [N\
\’: —7 I} cavodi

Schemadi C
sicurezza

montaggio

Staffa di
montaggio

Manopole regolazione staffa di montaggio
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
C1 Rosso
Cc2 Verde
C3 Blu
Colori Statici C-- Cc4 Ciano
C5 Magenta
C6 Giallo
C7 Bianco
P1 Commutazione a 7 colori
P2 Fading a 7 colori
P3 Commutazione a 3 colori
Programmi Auto P-- P4 Fading a 3 colori
P5 Programma chase 1
P6 7-Colore suono attivo
P7 7-Colore suono attivo + strobo
Velocita Programma S-- S001-S100 Seleziona la velocita programma Auto
Modalita Slave SLA Imposta la modalita Slave
Mixaggio Colore - Rosso
Persgognalizzato U-- 9 Verde
b-- Blu
3-CH
4-CH
C?ﬁ:ﬁ;:;gﬁ?}irﬂ?x 32: d001-d512 _Sc_alc_azione la funzione DMX e l'indirizzo
Iniziale 9-CH iniziale
12-CH
18-CH
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Collegamento
DMX

Indirizzo iniziale

Collegamento
Master/Slave

COLORband PiX™ Mini puo funzionare con un controller DMX quando
collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il
collegamento e la configurazione di questa unita sono contenute nel
Manuale Utente. Se non si ha familiaritd con il DMX, scaricare DMX
Primer all'indirizzo www.chauvetlighting.com.

Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita
DMX, l'indirizzo maggiormente raccomandato & 495.

In modalita Master/Slave, COLORband PiX™ Mini utilizza il
collegamento dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita per il funzionamento Master/Slave sono
contenute nel Manuale Utente.

Valori DMX
7-CH _Canale Funzione Valore Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Macro colore 000 & 015 [Nessuna funzione
016 & 255 |Macro colore
Velocita 000 & 255 mgﬁﬁi (Ild(?alr?n zsoéac\g;lqopfree)so tra 032 e 223)
5 Stroboscopio 000 &S 015 [Nessuna funzione
g:gaz;o Can-1- 1916 & 255 |0-30 Hz
000 & 031 [Nessuna funzione
032 & 063 |Effetto impulso 0-100%
064 & 095 |Effetto impulso 100%—-0
096 O 114 |Effetto impulso 100%—0-100%
6 Modalita RGB 115 & 127 |Programma chase
128 & 159 |Transizione Auto fade
160 S 191 |Transizione auto snap (3 colori)
192 & 223 |Transizione auto snap (7 colori)
224 & 255 |Programmi Auto
7 Dimmer 000 & 255 |0-100%
3-CH _Canale Funzione Valore Percentuale/Impostazione
Rosso 000 © 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4-CH _Canale Funzione Valore Percentuale/Impostazione
1 Rosso 000 & 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Dimmer 000 & 255 |0-100%
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6-CH

9-CH

Canale Funzione Valore [Percentuale/lmpostazione Sezione
1 Rosso 000 © 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Rosso 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Blu 000 & 255 |0-100%
o ]
© @ © @ @ O
° -~ = =—i|
1 2
Canale Funzione Valore [Percentuale/lImpostazione Sezione
1 Rosso 000 © 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Rosso 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Blu 000 & 255 |0-100%
7 Rosso 000 © 255 [0-100%
8 Verde 000 & 255 |0-100% 3
9 Blu 000 & 255 |0-100%

© @ © @ @ @

Y

1

Y
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18-CH

Canale Funzione Valore |[Percentuale/lmpostazione Sezione
1 Rosso 000 © 255 [0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100% 1
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Rosso 000 & 255 |0-100%
5 Verde 000 & 255 |0-100% 2
6 Blu 000 & 255 |0-100%
7 Rosso 000 & 255 |0-100%
8 Verde 000 & 255 |0-100% 3
9 Blu 000 & 255 |0-100%
10 Rosso 000 & 255 [0-100%
11 Verde 000 & 255 |0-100% 4
12 Blu 000 & 255 |0-100%
13 Rosso 000 & 255 |0-100%
14 Verde 000 & 255 |0-100% 5
15 Blu 000 & 255 |0-100%
16 Rosso 000 © 255 [0-100%
17 Verde 000 & 255 |0-100% 6
18 Blu 000 & 255 |0-100%

1@1 |@| l@l l@l l@l I@l
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O Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazowki
Bezpieczenswa

A\

COLORband PiX™ Mini Quick Reference Guide (QRG) zawiera
podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
warto$ci DMX. Szczegolowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi
na stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu,
uzycia i konserwacji.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto §wiatta, gdy produkt jest wlaczony.

Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpigc za
przewod zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy klas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.
NIE nalezy dotykac produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknietych! (IP20) Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawiac go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemow z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia trwatosci
urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je calkowicie od zrodta zasilania poprzez
przetaczenie bezpiecznika lub wyciagnigcie wtyczki z gniazda zasilania w
czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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Kontakt

Co Wchodzi w
Sklad Zestawu

Na Poczatku

Opis Produktu

Ogolny Opis Produktu

Poza Stanami Zjednoczonymi, Wielka Brytanig, Irlandia oraz

Meksykiem w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy

skontaktowac si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju.

W Stanach Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Irlandii oraz Meksyku

prosz¢ skorzysta¢ z informacji zawartych w Contact Us na koncu

niniejszej instrukcji.

COLORband PiX™ Mini - Przewod Zasilajacy

2 Wsporniki typu L - Karta Gwarancyjna

Praktyczny Przewodnik

Nalezy rozpakowa¢ COLORband PiX™ Mini i upewni¢ si¢ czy
otrzymaliScie Panstwo wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli
opakowanie lub jego zawarto$§¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy
niezwlocznie powiadomic¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ Chauvet.
COLORDband PiX™ Mini $wietlowka LED z oddzielng kontrolg pikseli do
uzyskania efektow mapowania pikseli. Urzadzenie wyposazone jest w wile
osobowosci DMX, aby dopasowa¢ si¢ do kazdego stylu programowania.
COLORband PiX™ Mini posiada rowniez cyfrowy wyswietlacz dotykowy
chroniony hastem.

Wyjscie : Dotykowy
Zasilania Mikrofon Wyswietlacz
\\
"R S D’
" 4E b - BBEE o
—7 7 —
Wejscie / Czutos¢ WI;I:/IS <>:(|e
Zasilania Knob N
[-]
O
. Wyjscie
Widok Panelu Tylnego DMX
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore
pozwala na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC,
50/60 Hz.
Podtaczenie Mozecie Panstwo podigezy¢ 20 produktow COLORband PiX™ Mini o
Produktow napieciu 120 VAC i 35 jednostek o napieciu 230 VAC.

Wymiana 1. Odlaczy¢ produkt od zasilania.
B ezpi ecznika 2 B’Vloz'yc kqncowke; srubokreta z ptaska glowka do otworu zacisku
ezpiecznika.
3. Wyja¢ pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.
4. Usunac¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i

wartosci.
5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
Opis Panelu Przycisk Funkcja

<MENU> Wychodzi z biezacej opcji menu lub

Sterowania <UP> Przechodzi w gore po liscie menu oraz zwigksza warto$¢
numeryczng w funkcji
<DOWN> Przechodzi w dot po liscie menu oraz obniza warto$é

numeryczng w funkcji

<ENTER> | Wlacza opcj¢ menu lub wybrang wartos¢
Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢  wskazOowki
bezpieczenstwa. Uzyj co najmniej dwa punkty mocowania i jeden kabel
bezpieczenstwa na produkcie.Upewnij si¢, ze mocowanie zacisku s sg w
stanie utrzymaé cigzar produktu. Dla linii CHAUVET® zaciskow
montazowych, przejdz do www.chauvetlighting.com/cables-clamps-
main.html.

Zacisk montazowy e

o
g ,i, 3
. !’,‘i,
Rysunek Linka
montazowy e

Wsporniki typu L

Gatki do regulacji wspornikow
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Opcje Menu
Gléwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Ci Czerwony
c2 Zielony
C3 Niebieski
Kolor Statyczny C-- C4 Cyjanowy
C5 Magenta
C6 2oty
Cc7 Biaty
P1 Przetgczanie 7 kolorow
P2 Ptynne przejscie 7 koloréw
P3 Przetgczanie 3 koloréw
Auto Programy P-- P4 Ptynne przejscie 3 koloréw
P5 Yens nporpammbl 1
P6 7-UBETHOW 3BYKa aKTMBHO
P7 7-1BETHOW 3BYK aKTUBHbIX + CTpo6
s:ggr:r:ﬁ S-- S001-S100 Ustawia predko$¢ auto programu
Slave Mode SLA Ustawia tryb Slave
Dowolne r-- Czerwony
Mieszanie U-- g-- Zielony
Koloréw b-- Niebieski
3-CH
4-CH
Ost:)brc;vzvc')a\sd?elgMX gg: d001-d512 Ustawia osobowo$¢ DMX oraz adres
Poczatkowy 9-CH poczatkowy
12-CH
18-CH

Potaczenie DMX

Adres Poczatkowy

Potaczenie
Master/Slave

COLORband PiX™ Mini moze wspotpracowaé z kontrolerem DMX, gdy
jest podlaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Polecenia odnosnie
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX, DMX
Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatow w kazdym
trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 495.

COLORband PiX™ Mini wykorzystuje pofaczenie danych DMX dla
swojego trybu Master/Slave. Polecenia odnos$nie podtaczenia i konfiguracji
produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Wartosci DMX
7-CH Kanat Funkcja Wartos¢ Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 & 255 (0-100%
2 Zielona 000 & 255 (0-100%
3 Niebieska 000 & 255 (0-100%
4 Makra koloru 000 ? 015 |Brak funkcji
016 & 255 |Makra koloru
Predkos¢ 000 S 255 Z;rgs ?:?G(Yﬁ;?gu?g ssi;yvt\)/kzl)a\kresie 032-223)
5 Strobowanie 000 & 015 |Brak funkcji
(jedynie CH.1-CH.4) | 016 & 255 |0-30Hz
000 & 031 |Brak funkcji
032 & 063 |Efekt pulsowania 0—100%
064 & 095 |Efekt pulsowania 100%—0
096 & 114 |Efekt pulsowania 100%—0-100%
6 Tryb RGB 115 & 127 |Program Chase
128 & 159 |Automatyczne przejscie fade
160 S 191 |Automatyczne przejscie snap (3 kolory)
192 & 223 |Automatyczne przejscie snap (7 kolorow)
224 & 255 |Auto programy
7 Sciemniacz 000 & 255 |0-100%
3-CH Kanat Funkcja Wartos¢ Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 & 255 |0-100%
2 Zielona 000 & 255 |0-100%
3 Niebieska 000 & 255 |0-100%
4-CH Kanat Funkcja Wartos¢ Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 & 255 |0-100%
2 Zielona 000 & 255 |0-100%
3 Niebieska 000 & 255 |0-100%
4 Sciemniacz 000 & 255 [0-100%
6-CH Kanat Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 & 255 |0-100%
2 Zielona 000 & 255 (0-100%
3 Niebieska 000 & 255 (0-100%
4 Czerwona 000 & 255 (0-100%
5 Zielona 000 & 255 |0-100%
6 Niebieska 000 & 255 |0-100%

© ©
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9-CH

18-CH

PL
Kanat Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie Odcinek
1 Czerwona 000 & 255 |0-100%
2 Zielona 000 & 255 |0-100% 1
3 Niebieska 000 & 255 [0-100%
4 Czerwona 000 & 255 (0-100%
5 Zielona 000 & 255 (0-100% 2
6 Niebieska 000 & 255 (0-100%
7 Czerwona 000 & 255 (0-100%
8 Zielona 000 & 255 |0-100% 3
9 Niebieska 000 & 255 [0-100%
e @ o o O O
1 2 3
Kanat Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie Odcinek
1 Czerwona 000 & 255 (0-100%
2 Zielona 000 & 255 [0-100% 1
3 Niebieska 000 & 255 (0-100%
4 Czerwona 000 & 255 |0-100%
5 Zielona 000 & 255 |0-100% 2
6 Niebieska 000 & 255 [0-100%
7 Czerwona 000 & 255 (0-100%
8 Zielona 000 & 255 (0-100% 3
9 Niebieska 000 & 255 (0-100%
10 Czerwona 000 & 255 (0-100%
11 Zielona 000 & 255 |0-100% 4
12 Niebieska 000 & 255 [0-100%
13 Czerwona 000 & 255 |0-100%
14 Zielona 000 & 255 (0-100% 5
15 Niebieska 000 & 255 (0-100%
16 Czerwona 000 & 255 (0-100%
17 Zielona 000 & 255 |0-100% 6
18 Niebieska 000 & 255 [0-100%

1@1 |@I I@I I@l l@l |©l

R
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O JaHHOM
PykoBoacTtBe

Otkas Ot
OTBETCTBEHHOCTU
3ameyaHus Mo
besonacHocTn

Kparkoe pykoBoactBo (QRG) mo COLORband PiX™ Mini comepxur
6a3oBy0 WH(pOpMAUIO 00 YCTPOWCTBE, BKIIFOYAas BOIPOCHI MOHTaKa,
HacTpoeK MeHIo U 3HadeHnii DMX. 3arpysure PykoBoICTBO MOJIb30BaTEIS
Ha caiite www.chauvetlighting.com.

Wupopmanms u cenuprKanny, IPUBEACHHBIE B 5TOM PYKOBOJACTBE, MOTYT
MEHSThCS 0€3 YBEHAOMIICHHSI.

Hacrosmme 3amewanmss 1o  0€30macCHOCTH  COJEp)KaT  BaKHYIO
UHGPOPMALIMIO O MOHTAXE, SKCIUTyaTallid U TEXHUYECKOM 00CITy)KUBAHUH.

310 yCTPOHCTBO HE NPEIHA3HAYEHO ISl CTALMOHAPHOTO MOHTAXA.
Toakmouats 310 yetpoiictBo MokHO TOJIBKO K 3a3emieHHOMY U
3aIUIIEHHOMY KOHTYDY.

Bcerna otkimoyaiite ycTpoicTBO OT MUTAHMS ITepe]] OUMCTKON MU 3aMEHOM
HPEIOXPAHUTEIIS.

HE cMmotpute Ha HCTOYHUK CBETa, KOTa YCTPOHCTBO BKITIOYEHO.
Y6enutech, 4TO POBOJ AIEKTPONUTAHHUS HE TIEPETHYT U HE TIOBPEK/ICH.
Hukorna He oTKITFOYalTE 3TO YCTPONHCTBO OT MUTAHNS 32 IIHYP MATAHU.
IIpu MOHTa)ke 3TOro YCTPOMCTBA CBEPXY MOIB3YyHTECh PEAOXPAaHUTEIILHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MelieHus psiioM ¢ YCTPOHCTBOM BOCILIAMEHSIOIINXCS
MaTepuaoB.

HE npukacaiitech K KOPITyCy YCTPOWCTBA BO BPEMsI €ro paboThl, MOCKOJIBKY OH
HarpeBaeTCsL.

HanpsbxeHue po3eTkH, K KOTOpOi MOAKIIOYAETCs 3TO YCTPOUCTBO, A0IDKHO
HaXOJIUThCA B AMAIa3oHe, yKa3aHHOM Ha HaKJIeWKe Ha 3aJHel MaHen
YCTpOICTBa.

JlaHHOE YCTPOHCTBO NPEIHA3HAYEHO TOJIBKO JUIS UCIIOJIB30BaHHs! B IOMEILEHUSX
(IP 20)! YToOBI yMEHBIIHTH PUCK BO3TOPAHKS U TIOPAXKEHHS HIEKTPHIECKAM
TOKOM, HE ITO/IBEPraiiTe YCTPOHCTBO BO3ACHCTBHIO OIS FUIN BIIArH.

MoHTax YCTpOICTBA IODKEH BBINOIHATHCS TOJIBKO MPY HAIMYHH JIOCTATOYHON
BEHTWIIUHY Ha paccTosiHuN He MeHee 20 roiMoB (50 cM) oT coceqHix
TIOBEPXHOCTEN.

Y6enutech, 4T0 Ha KOPITyCe YCTPOHCTBA HET 3a0IOKMPOBAHHBIX OTBEPCTHIA.
Hukorna He moaxirO9aiTe 3TO YCTPOUCTBO K PETYISATOPY SIPKOCTH HIIA
peocTary.

3aMeHstiiTe NpefoXPaHUTENb HA YCTPOUCTBO TOTO 5KE THIIA X HOMUHAJIA.

Jns mepemeltieHus 3Toro ycrpoiictsa nons3yirech TOJIBKO
TIOJIBECHBIM/MOHTaXKHBIM KPOHIITSHHOM WIIH PYYKAMH.

MakcumaibHas TeMIeparypa oKpysxaroriei cpespl coctapisier 104° F (40° C).
He nomyckaiite paboThl 3TOr0 YCTpOHCTBA PH BBICOKOH TEMIIEPATYPE.

B ciiyuae cepbe3HOro HapyIeHus B paboTe yCTpOHCTBa HEMEIIEHHO
MIPEKPATUTE €TI0 UCTIONB30BAHME.

HE otkpsiBaiite 310 ycTpoiicTBo. OHO HE COAEPIKHT AeTalei, 00CIy)KUBaeMbIX
TI0JIb30BATEIIEM.

Bo m36exanre HeHy)KHOTr0 M3HOCA | UL TIPOJUICHHS CPOKA CITY>KOBI
HEHCIIONb3yeMOE YCTPOICTBO CIIeAyeT MOIHOCTHIO OTKIIFOYUTH OT UTaHHS C
TIOMOIIBIO BBIKITIOYATENIs WM ITyTEM M3BICUEHHUsI BUIIKU U3 PO3ETKH.

46


http://www.chauvetlighting.com/

COLORband PiX™ Mini QRG RU

KoHTakT

KomnnekT
MoctaBku

Hauvano
PaboTbl

OnucaHue
Yctpounucrtea

0630p YcrpoiicTBa

3a mpenmenamu CIIIA, BemukoOpuranun, Wpmanaum m Mekcuku mno
BOIIPOCAaM IIOJUIEPKKHA WM BO3BpaTra YCTpoiicTBa oOpamaiTech K
CBOEMY AUCTPUOBIOTODY.

B CIA, BenukoOpurtanuu, Mpnanogun n Mekcuke BOCHOIB3YHTECH
nHdopmarell, npuBeneHHoi B paszgene Contact Us konme sroro
PYKOBOJICTBA.

COLORband PiX™ Mini - Uluyp IMuraxust
2 x L-Kponmreiin - TapanTuitnas Kapra
Kpatkoe PykoBonctso

Pacnakyiire ycrpoiicteo COLORband PiX™ Mini u npoBepsTe HCpaBHOE
COCTOSIHHE BCEX MOJIyYCHHBIX Aetaneil. Eciu kopoOka nin ee coaepxumoe
HAMEIOT TIPU3HAKK MOBPEKICHUS, HEMEIICHHO coo0mmure 00 3TOM He
Chauvet, a mepeBo34uKy.

COLORband PiX™ Mini — 510 cBeTOAMOAHAS JIEHTA, C HE3aBUCHMBIM
[MKCENbHBIM ~ KOHTPOJEM Uil co3fanus d(QEeKTOB  MHKCENBHOTO
oToOpaxxeHUs. YCTPOHCTBO BKIIOYaeT MHOXecTBO npoduieir DMX u
HOOXOOWT UL JI0OOro CTwisl mporpammupoBanus. Kpome —Toro,
ycrpoiicteo COLORband PiX™ Mini Bkiouaer mud)poBoil CEHCOPHBIMA
9KpaH € NapoJIbHOM 3allUTOMN.

Bbixoa MutaHus MukpodoH CeHCOpHBbli

Aucnnen
o _ L %

».A

O

@ =%
oo
==

Perynatop /
Bxo ﬂwraHml/
A YyBCTBUTENb Bxoa DMX

O

Bbixog DMX
Bupg 3agHeit NaHenn
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MutaHue
NMepemeHHOro

Toka
MoakntoueHue
MutaHua
3ameHa

MpepoxpaHuTtenei

OnucaHue
MaHenu
YnpaBneHus

MoHTax

CxemMa MOHTaxa
ycTpoucTBa

DTO YCTPOWCTBO MMeeT (PYHKIIMIO aBTOMATHYECKOTO BHIOOpa Juaria3zoHa
JJICKTPOIIUTAHUS M MOXKET paboTaTh CO BXOJHBIM HAIPSDKCHUEM B
nmuanazone 100~240 B mep. 1, 50/60 I'm.

Moxuo noaxmounts 1o 20 ycrpoiicte COLORband PiX™ Mini npu
Hanpspkennd 120 B miep. T 1 no 35 ycrpoiicts npu Hanpsbxennn 230 B mep. T.
1. OtximrounTe ycTPOHCTBO OT MUTAHUSL.

2. BcraBbTe KOHYHK OTBEPTKH C IUIOCKOW TOJIOBKOI B OTBEpCTHE
JieprKaTelis MPeaoXpaHUTENs.

3. H3Bnekute NpeqoXpaHUTENbHBINA KOIMAY0K U3 KOPITyca.

4. W3BnexuTe MeperopeBLINii IPeJOXPaHUTENb U3 3a)KKUMa CIiepen
IIPEJOXPAHUTEIBHOrO KOJIIAUKa ¥ 3aMEHUTE €r0 Ha NIPEJOXPaHUTEIIh
TOTO € THIIA U HOMHUHAJIA.

5. TloBTOpHO BCTaBBTE JieprKaTellb IPETOXPAHUTENS U CHOBA ITOJKIIIOUUTE

IIUTaHHUE.
KHonka DyHKUMNA
<MENU> BbIX01 M3 TEKYLIEro MEHIO MK (YHKIUH
<UP> Ilepemenenue BBEpX IO CIIUCKY MEHIO U YBEIUYCHUE
YHCJIOBOTO 3HAYEHHMS NIpH paboTe
<DOWN> IlepemelieHue BHU3 IO CIIUCKY MEHIO U YMEHBILCHHUE
YHCJIOBOTO 3HAYEHHMs TIpU paboTe
<ENTER> Tekyee oTobpaskaeMoe MEHIO HJIM HACTPOIKa TEKYIIETO
BBIOPAHHOTO 3HAYCHHS

Ilepen MoHTaXKOM 3TOTO YyCTpPOHCTBa NpouuTaiite 3ameuaHus 1o
oc3omnacHoctH. [lonp3yiiTech Kak MUHUMYM JIByMsI MOHT)KHBIMH TOYKaMH
¥ OJHUM IPEIOXPAHHUTEILHBIM TPOCOM Ha YCTPOWCTBO. YOemHTeCh, 4TO
MOHTQ)XHBIC 32)XHMBI MOTYT YJIepKHBaThb Maccy mpojaykra. s storo
ycrpoiictBa moaxoxut 3axkum CLP-15 or Chauvet. Wudopmanuio o
nuHelike MOHTaXHBIX 3akMMOB CHAUVET® M0OXHO MOTy4YHTh MO CCHUIKE
www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Pyu4ku perynupoBKM MOHTaXXHOro KPOHLUTENHa \

Mpepoxpa
HUTEnNbH
bIV
kabenb

L-KpPOHLITEWHbI

Py4ku perynupoBKM MOHTaXXHOro KPOHLUTENHA
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Hactpownkun MeHto

FmaBHbIN

YpoBeHb YpoBHu MporpammupoBaHus OnucaHue
C1 KpacHblivi
c2 3eneHbin
CraTtuyeckue €3 Curuni =
Useta C-- C4 LinaHoBbIn
C5 MagxeHTa
C6 XKentbin
c7 Benbin
P1 MepekntoyeHre 7 LBETOB
P2 3atyxaHuve 7 uBeTOB
P3 MepekntoyeHre 3 LBETOB
ABTOnporpaMmmbl P-- P4 3atyxaHve 3 LBeTOB
P5 Yens-nporpamma 1
P6 7-LiBeTHON 3BYKa aKTUBHO
P7 7-LIBETHON 3BYK aKTUBHbIX + CTPO6
nCKOPOCTb S-- S001-S100 BbiGop ckopocTu aBTonporpamMmmbl
porpaMmmbl
Pexum Slave SLA Hactporika pexvma Slave
HacTtpauBaemoe r-- KpacHblivi
CMewumBaHue U-- g-- 3eneHbIn
LiseToB b-- CuHuin
3-CH
4-CH
Il:llra):gf:ltll;l g_g: d001-d512 gbl60p npocunsa 1 HavanbHOro agpeca
Apnpec DMX 9-CH
12-CH
18-CH
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CBs3b No DMX Ycrpoiicteo COLORband PiX™ Mini moxer paboTaTh ¢ KOHTPOJIEPOM
DMX npu NOAKIIOYEHHH C IIOMOIIBIO ITOCIENOBATEIBHBIX COEIMHCHUH
DMX. HHcrpykimm 0 HOAKIIOYEHHIO ¥ KOHQUIYPHUPOBAHHIO 3TOTO
ycrpoiictBa B pexume DMX mpusenensl B PykoBoacTBe monb3oBaTems.
Ecnu Bl He 3HakoMbel ¢ DMX, 3arpysure BBOAHOE pykoBoacTBo DMX
Primer na caiire www.chauvetlighting.com.

HauanbHbili Agpec s obecrieyeHns MOIHOTO XOCTYNa KO BCEM KaHAiaM B KakIOM M3
pexnmoB DMX makcumanbHbI pekoMeHayeMslit anpec DMX — 495,

NoakntoueHne Ycrpoiicteo COLORband PiX™ Mini ucrionssyer coequmenue nepenaan
Master/Slave Z@HHBX DMX mnst pesxuma Master/Slave. MHCTpyKIHH 10 MOAKITIOYEHHUIO
U KOH(QUTYpHUPOBaHHIO 3TOro ycrpoiictBa B pexkume Master/Slave

HpHBEACHBI B PYKOBOICTBE OIB30BATEI.

3HayeHna DMX

7-CH Kanan DyHKUMA 3HauyeHue MpoueHT/YcTaBKa
1 KpacHbii 000 & 255 |0-100%
2 3eneHbin 000 © 255 [0-100%
3 CuHun 000 © 255 [0-100%
4 LiBeToBble 000 & 015 [Hert geitcteusa
Maxkpochb! 016 & 255 |LiBeToBbIe MaKpoCh!

CkopocCTb (MeaneHHo-6bICTPO)

Ckopocte 000 © 255 (korga kaHan 6 — 032-223)
5 Ctpo6ockon 000 & 015 |HeT geiicTeus

T K

(1_3’;""0 ananel 1016 & 255 0~30 Ty

000 & 031 |HeTt peiicteus

032 & 063 |VImnynbcHbIn adhdekT 0-100%

064 & 095 |VImnynbcHbIn adpdekT 100%—0

096 & 114 |VImnynbcHbIn adpdekT 100%—0-100%

6 Pexum RGB 115 & 127 |Yens-nporpamma

128 & 159 |ABTO3aTyxaHue

160 S 191 |AsTonepexon cHUMKa (3 ueTa)

192 & 223 |ABTOnepexof cHUMKa (7 LBETOB)

224 &S 255 |ABTONpOrpammbl

Perynsatop -
7 ApkocTy 000 & 255 |0-100%
3-CH Kanan DyHKUMA 3HayeHune MpoueHT/YcTaBKka
KpacHbii 000 & 255 [0-100%
2 3eneHbI 000 & 255 [0-100%
3 CuHun 000 & 255 |0-100%
4-CH Kanan DyHKUMA 3HayeHune MpoueHT/YcTaBKka
1 KpacHbii 000 & 255 [0-100%
2 3eneHbI 000 & 255 [0-100%
3 CuHun 000 & 255 |0-100%
4 ;ery""mp 000 & 255 [0-100%
pkocTu
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6-CH

9-CH

RU
Kanan DyHKUMA 3HauveHue | MpoueHT/YcTaBKa Pasagen
1 KpacHbii 000 & 255 |0-100%
2 3eneHbI 000 & 255 |0-100% 1
3 CuHun 000 & 255 |0-100%
4 KpacHbii 000 & 255 |0-100%
5 3eneHbIN 000 & 255 |0-100% 2
6 CuHun 000 & 255 |0-100%
o]
© © © © ©© o
o -\. J. ‘\. J.
1 2
Kanan DyHKUMA 3HayeHue | MpoueHTt/YCcTaBKa Pasnen
1 KpacHbii 000 & 255 |0-100%
2 3eneHbI 000 & 255 |0-100% 1
3 CuHun 000 & 255 |0-100%
4 KpacHblit 000 & 255 |0-100%
5 3eneHbin 000 © 255 [0-100% 2
6 CuHwiA 000 & 255 |0-100%
7 KpacHbii 000 & 255 |0-100%
8 3eneHbI 000 & 255 |0-100% 3
9 CuHun 000 & 255 |0-100%

@ @

® _© © O

Y

1

Y

2

Y

3
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18-CH Kanan DyHKUUA 3HauyeHue MpoueHT/YcTaBKa Pasgen

1 KpacHbiin 000 & 255 |0-100%

3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 1
3 CuvHUMI 000 & 255 |0-100%
4 KpacHbin 000 & 255 |0-100%
5 3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 2
6 CuHu#A 000 & 255 |0-100%
7 KpacHbiin 000 & 255 |0-100%
8 3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 3
9 CvHUMI 000 & 255 |0-100%
10 KpacHbin 000 & 255 |0-100%
11 3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 4
12 (711717 000 & 255 |0-100%
13 KpacHbin 000 & 255 |0-100%
14 3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 5
15 CuHui 000 & 255 |0-100%
16 KpacHbiin 000 & 255 |0-100%
17 3eneHbIn 000 & 255 |0-100% 6
18 [ T1717] 000 & 255 |0-100%

o .Y

| NOTRTOMOMNOMNOMON | |

1 2 3 4 5 6
Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet
General Information Technical Support
Us Address: 5200 NW 108" Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax:  (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support

Address: Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support

Address: Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma

Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web

Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact the dealer of record and follow their
instructions to request support or to return a product. Visit the Chauvet website for contact information.

COLORband™ PiX Mini QRG — Rev. 7 ML
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